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Na een lange periode van spanning en vijandschap tussen de Binnenplaneten en de Randwerelden, reist een terraforming-specialist naar het einde van het bewoonde universum - en ervaart wonderen en verschrikkingen op een verre wereld die bevolkt wordt door menselijke kolonisten.

Hun wereld moet bewoonbaar worden gemaakt - maar vreemd genoeg hebben de kolonisten daar geen interesse in.

Een verhaal van Alfred Bekker.



***

Deze novelle verscheen oorspronkelijk onder de titel DAS FESTIVAL in het tijdschrift ANTARES NEWS, waar het in 1986 door de lezers werd bekroond met de Antares Award voor het beste verhaal van het jaar. Vele jaren later beloofde ik Heinz Mohlberg, de uitgever van Mohlberg-Verlag, dat ik van deze novelle een roman zou maken. Ik breidde de lengte uit van 40 naar ongeveer 80 manuscriptpagina's, wat nog steeds niet genoeg was voor een tijdschriftroman. Maar het ergste was dat, hoewel ik de plot in de versie van 80 pagina's had uitgebreid, ik nu een nieuw einde voor de roman nodig had en ik kon gewoon niets zinnigs bedenken. Gelukkig kwam een vriend en collega, de bekende SF-auteur Wilfried A. Hary, tussenbeide, breidde het manuscript uit tot ongeveer 120 pagina's en gaf het verhaal een compleet nieuwe wending. Het resultaat werd gepubliceerd als DAS FESTIVAL VON TASNER in de Sirius-serie van uitgeverij Mohlberg. Nu is voor het eerst in vele jaren de (enigszins gladgestreken) originele versie beschikbaar voor de milde lezer, die naast de latere versie van de roman kan staan als een volledig zelfstandig werk.

A.B.



***

"Hoe lang ben je al in het gebied van de Rand Federatie, N'Gaba?" 

"Voor zes of zeven standaardeenheden, om precies te zijn."

"En na zo'n korte tijd denkt u al een oordeel te kunnen vellen?"

"Niet ik, maar mijn computer!"

"Oh nee. Laat me je iets vertellen, N'Gaba: je bent net als iedereen die hier nu uit de binnenwerelden komt. Je bent arrogant: alleen omdat Alpha Centauri iets verder van de intergalactische leegte ligt dan Centrum of Tasner, denk je dat wij semi-primitieven zijn."

"Vergeef me als ik u moet corrigeren, maar de Barretto-Yilmaz-Gerlard Company is niet gevestigd in Alpha Centauri, maar in het Sol-systeem."

Xa LeCarré haalde zijn schouders op.

"Vanaf deze afstand zijn zulke verschillen onbeduidend."

Israt N'Gaba trok zijn wenkbrauwen op en wreef in zijn ogen. 

Hij had niet verwacht dat LeCarré een beminnelijke gesprekspartner zou zijn, want hij had al over deze man gehoord in Centrum.

De eerste vertegenwoordiger van Tasner en lid van de Federale Raad was kort en gedrongen van gestalte, had bijna geen haar meer op zijn hoofd en zag er toch helemaal niet bejaard uit.

Zijn grijsblauwe ogen fonkelden een beetje en onthulden iets van de intelligentie achter zijn hoge voorhoofd. "Tenslotte..." zei hij toen tegen Israt. "Je hebt Rand Lingua behoorlijk goed geleerd."

"Hypnocursus. Het werkt heel snel."

"Misschien zijn we in dit opzicht toch barbaren." LeCarré glimlachte. "Zoiets hebben we hier nog niet. De technologische achterstand valt moeilijk te ontkennen. Maar we hebben het ook niet gemakkelijk gehad. De lange periode van isolatie heeft zijn tol geëist van de Rand: De Federatie stond er helemaal alleen voor."

"Ik denk dat dat nu zal veranderen," sprak Israt zijn overtuiging uit.

Israt N 'Gabe werd op aarde geboren in Ibadan, Nigeria, zoals zijn zwarte huidskleur duidelijk aantoonde.

LeCarré had hem aanvankelijk verbaasd en verbijsterd aangestaard (en overigens geheel ongegeneerd). 

Later zou Israt zich realiseren dat de Eerste Vertegenwoordiger iedereen die hij ontmoette met deze buitensporige nieuwsgierigheid bekeek en dat dit niets met huidskleur te maken had.

"Ja, ze komen nu terug," mopperde LeCarré nu. "Mensen uit het Siriusrijk, mensen uit Alpha Centauri, uit Brazilië en uit China. Ze komen ons hun spullen weer verkopen." Toen keek hij plotseling op. "Ze hebben me gegevens over jou gegeven, N'Gaba. Je bent moslim..."

"Dat klopt."

LeCarré's mond draaide een beetje en zijn gezicht nam een moeilijk te interpreteren uitdrukking aan, ergens tussen minachting en interesse in. 

"Gelooft u in Allah? Gelooft u in de soera's van de Koran?"

Waarom wil hij dat weten?" vroeg Israt zich af. 

Hij keek op en vernauwde zijn ogen een beetje. Je was bang voor deze vraag zoals de duivel bang is voor wijwater - zoals een aanhanger van de aardse gereformeerde katholieke kerk het zou zeggen. 

"Ik weet het niet..." antwoordde Israt onzeker.

LeCarré's blik was staalhard.

"Ja of nee?"

Israt N'Gaba haalde zijn schouders op.

"Ik zit ergens halverwege tussen geloof en ongeloof, dat is de waarheid. Ik weet het echt niet. Ik denk ook niet dat het enige relevantie heeft."

"Ik denk dat je het mis hebt."

"Nou, misschien wel, misschien niet. Wie kan dat met zekerheid zeggen?"

Ze waren ergens in een van de ontelbare halachtige kamers in het enorme huis van LeCarré.

Israt was nog maar 1,9 standaardeenheden (het equivalent van een Tasneriaanse dag) te gast bij de Eerste Vertegenwoordiger en kon daarom nog niet verwachten dat hij zijn weg zou vinden in dit enorme gebouw.

Zodra ze deze kamer binnen waren gekomen, had Israt de verschillende zwaarden aan de muren opgemerkt. Zijn gastheer leek niet het type romantische verzamelaar van archaïsche relikwieën. De zwaarden glommen en leken gemaakt te zijn van hoogwaardig, modern staal, alsof hun eigenaar ze voor iets anders dan decoratieve doeleinden gebruikte. Maar dat was natuurlijk absurd.

Is LeCarré een nostalgicus? dacht Israt. Er is een hele subcultuur op Aarde waarvan de volgelingen toegewijd zijn aan het pre-ruimtetijdperk op Aarde en zulke oude relikwieën verzamelen.

Maar hier - in de Rand Federatie?

Israt was verrast. 

"Je vroeg me om gegevens, N'Gaba..." ging de Eerste Vertegenwoordiger verder.

"Dat klopt. Voordat ons bedrijf besluit om een grote investering te doen, worden meestal de nodige gegevens opgevraagd om het risico te minimaliseren."

LeCarré knikte begrijpend.

Hij draaide zijn rug naar zijn gast en sloeg zijn armen voor zijn borst. "Het enige is," zei de Eerste Vertegenwoordiger toen heel langzaam en geaccentueerd, "dat zelfs als ik het zou willen, ik u niet meteen zou kunnen helpen."

Israt fronste zijn wenkbrauwen.

Hij voelde zijn polsslag sneller worden en zijn woede borrelde in hem op.

"Wat bedoel je?"

Hij dreigde zelfs zijn zelfvertrouwen en zelfbeheersing te verliezen. Hij wist zichzelf echter snel genoeg weer onder controle te krijgen om ergere ontsporingen te voorkomen.

Eigenlijk zou zoiets mij niet moeten overkomen, dacht hij. Als bedrijfsmanager had hij natuurlijk de juiste psychoconditionering ondergaan.

"Ik dacht," zei hij een tweede keer (nu veel kalmer), "dat u hier de gezaghebbende autoriteit was, LeCarré."

LeCarré draaide zich naar hem om en glimlachte vermoeid. 

"Wat betekent gezaghebbend? Ik ben geen alleenheerser of dictator, dat bent u blijkbaar vergeten: We hebben een scheiding der machten: jurisdictie - administratie - gegevensbeheer. Begrijpt u dat?"

"Tuurlijk."

"In de loop van onze geschiedenis is het verstandig en gunstig gebleken voor de individuele burger om deze drie gebieden strikt gescheiden te houden en de bijbehorende verantwoordelijkheden in verschillende handen te leggen. Ik ben het hoofd van de administratie en kan niets vrijgeven zonder de toestemming van de Chief Data Controller. Vat dit alstublieft niet op als intimidatie tegen u. Zo is onze wet nu eenmaal en ik ben eraan gebonden, of u of ik dat nu leuk vindt of niet. Ik ben er ook vast van overtuigd dat deze wet zijn doel heeft, want - zoals u ongetwijfeld zult toegeven - er kan veel onheil worden aangericht met computergegevens."

Israt zuchtte.

Zijn ogen vielen weer op de zwaarden aan de muur.

Wapens voor barbaarse wilden—-

In totaal waren er vijf bladen van verschillende lengtes en gewichten.

De grootste was tweesnijdend en niet gebogen.

Het lange handvat gaf aan dat het tweehandig was.

"Bent u geïnteresseerd in wapens, N'Gaba?" vroeg LeCarré, die de groeiende interesse van zijn gesprekspartner had opgemerkt.

"Oh... Nee, niet bijzonder..."

"En toch kunt u uw ogen niet van de messen afhouden."

Israt trok zijn wenkbrauwen op.

"Waarom hangen deze moordwerktuigen hier?"

LeCarré liet zijn gast een ietwat verkrampte grijns zien. "Waar zou ik ze anders ophangen? Ik heb er zoveel... Zal ik er eentje voor u weghalen?"

"Nee, dank u. Zijn dit historische stukken?"

"Nee, natuurlijk niet. Ze zijn er om gebruikt te worden, waar zijn ze anders voor? Maar laten we bij de kwestie van gegevensverwerving blijven. De functie van Chief Data Controller wordt momenteel bekleed door Alana Susstu-Garlis. Zij is een zeer charmant en beminnelijk persoon, maar zeker geen heilige."

"Wat bedoel je?"

"Dat ze mogelijk gekocht kan worden. Ze is corrupt en vastberaden. Misschien heeft ze een grote carrière voor zich. Ik breng haar samen met jou -—als ik de kans krijg!"

"Bij gelegenheid?"

"Ik begrijp dat u ongeduldig bent, N'Gaba, maar de tijd verloopt hier anders dan op uw binnenplaneet. Alles gaat hier veel langzamer en vereist zorgvuldige voorbereiding. Wanneer ik u samenbreng met Alana, zal ik al een deel van de grond voor uw voeten hebben omgeploegd om een beslissing in de gewenste richting te forceren."

"En je bedoelt dat er geen 'foutloze' manier is om deze vrouw te benaderen?"

"Foutloos? Bedoel je zonder er iets voor te hoeven betalen?"

"Ja, u kunt het zo afdrukken."

LeCarré glimlachte toegeeflijk en schudde bedachtzaam zijn hoofd. "Natuurlijk kunt u dit op een 'foutloze' manier doen. U kunt naar haar toe gaan en haar om de benodigde gegevens vragen. En ze zal ze u zelfs geven - ze moet wel, want ze is het verplicht. Maar wat u zou krijgen, zou niet erg veel zijn - en ook niet erg nuttig, trouwens -" omdat onze wetten inzake gegevensbescherming erg streng zijn. Ik denk bijvoorbeeld dat u ook individuele gegevens wilt, gedetailleerde persoonlijke informatie, nietwaar?"

"Ja, natuurlijk."

U kon gewoon niet het risico nemen om een product te maken dat niemand zou kopen. U moest van tevoren weten wie het onder bepaalde omstandigheden zou kopen (waarvoor u uitgebreide gegevens over individuele voorkeuren en smaken nodig had). Zo kon u de potentiële klant bereiken met gerichte reclame. De verspilling van het voeren van reclamecampagnes via de gietermethode behoorde tot het verleden.

"Het verbod op het doorgeven van dergelijke gegevens voor commerciële doeleinden is slechts één van de vele beperkingen die de wet ons op dit gebied oplegt. U ziet dus dat Alana voor u een investering zal zijn die de moeite waard is - ook al is het erg schandalig."

Er was geen alternatief voor wat de Eerste Vertegenwoordiger had gezegd, realiseerde Israt zich.

"Zeg eens, LeCarré," zei Israt even later, "je helpt me toch niet alleen uit altruïstische motieven?"

De Eerste Vertegenwoordiger haalde zijn schouders op en zette een onverschillige uitdrukking op. "Ik geloof," zei hij, "dat het egoïstische motief het enige echte is."

*
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De standaardeenheden gingen voorbij en Israt N'Gaba begon te wennen aan verschillende eigenaardigheden van Tasner, vooral het tragere verstrijken van de tijd. Overigens kreeg hij steeds meer de indruk dat Xa LeCarré, wiens persoonlijke gast hij was, daadwerkelijk achter zijn doelen stond. Het was goed om zo'n belangrijke man aan zijn zijde te hebben, ook al begreep Israt de motieven achter deze alliantie nog niet.

De Eerste Vertegenwoordiger had nog geen eisen gesteld, maar misschien zou dat later komen. Misschien was hij slechts in de tweede plaats geïnteresseerd in materiële rijkdom, want die bezat hij in overvloed, en was hij eigenlijk in iets heel anders geïnteresseerd.

Het duurde niet lang of hij mat de tijd niet langer volgens standaardeenheden, maar volgens de natuurlijke dagen van Tasner, de wisseling tussen licht en duisternis (door de lage dichtheid van sterren en de maanloosheid van de planeet was dit veel drastischer dan in het binnenland van de melkweg).

Tasner had oorspronkelijk geen ademende atmosfeer. Deze was pas ontstaan na een kunstmatig geïnitieerd terravormingsproces - net als het water, dat ook erg schaars was. Meer dan negentig procent van het planeetoppervlak bestond uit land. Er waren slechts twee grote meren in het binnenland, beide op het oostelijk halfrond. De weinige steden van de planeet waren hier omheen gegroepeerd, met een gezamenlijke bevolking van niet meer dan 1,2 miljoen mensen.

Israt was in Val-Duun, de hoofdstad, waar het machtscentrum van Tasner was gevestigd.

De drukte in de straten en aan de oever van het meer was absoluut niet hectisch te noemen; alles leek met een eigenaardige kalmte en kalmte te gebeuren.

Israt nam een keer de magneettrein naar het meer, waar een breed, kunstmatig aangelegd wit zandstrand op hem wachtte. Zwemmen was echter verboden (zoals de vele borden aangaven) vanwege de gevaarlijke roofvissen die vaak de ondiepe oevergebieden binnendrongen.

Israt stond een hele tijd op dit strand, luisterde naar het gefluister van de zachte golven en keek omhoog naar de grillige rotsmassieven die voor de kust van Val-Duun uit het water rezen.

Het was de mens die deze wereld maakte tot wat hij is, dacht hij. 

Het was Allah niet.

Soms leek het hem niet uit te maken of Allah bestond of niet. Maar van tijd tot tijd werd hij ook overmand door stemmingen van een heel ander soort.

In de meeste gevallen waren dit schuldgevoelens of een irrationele angst voor de toorn van zijn god.

Vreemd genoeg was zijn anders zo verlichte begrip van de wereld niet in staat om zulke dingen gewoon weg te vegen.

Onderwijs, probeerde hij zichzelf toen wijs te maken. Onderwijs is alles. Mijn vader en zijn drie vrouwen waren vrome moslims, zij hebben mij opgevoed en mijn innerlijk gevormd. En hoe kan het ook anders als zij mij hun angsten en vele andere dingen nalaten als erfenis.

Maar wat zijn stemming op dat moment ook was, hij bleef altijd in het midden tussen geloof en ongeloof. Dat maakte zijn leven er natuurlijk niet gemakkelijker op, integendeel.

Als ik maar één kant kon kiezen, dacht hij op dat moment (en niet voor het eerst). Welke kant hij ook zou kiezen, het zou hem waarschijnlijk een groter gevoel van innerlijke eenheid en stabiliteit hebben gegeven.

Maar dat was niet in zicht. Het leek erop dat hij de rest van zijn leven met dit dilemma zou moeten leven.

Het strand was zo goed als verlaten. De wind stak op. Misschien zou er een weersverandering komen. Ongeveer driehonderd meter van Israt's huidige positie lagen een paar boten aan land, en een man was ermee aan het knoeien.

Boten?

Misschien werden ze verhuurd en was er een mogelijkheid om ze uit te rijden.

Israt keek naar het torenhoge, grillige rotsmassief voor de stad en kreeg plotseling zin in een boottochtje. Toen hij de man en zijn boten naderde, realiseerde hij zich dat het primitieve houten zeilboten waren met prachtig versierde rompen.

"Hallo," riep Israt. Maar de man schonk eerst geen aandacht aan hem.

"Zijn dit uw boten?" Weer geen antwoord.

Nu pas keek hij op van zijn werk, grimaste achterdochtig en draaide zich toen om naar Israt. "Wat wil je van me?"

"Kun je zo'n boot huren? Als het kan met een operationele bemanning..."

"Je bent gek, man."

"I... Ik bedoel..."

De man schudde zijn hoofd. "U bent niet van hier, hè? Of je bent niet van hier of je bent gek. Deze boten hier hebben een rituele betekenis. De roofdierjacht in het Zrachisme. Nooit van gehoord?"

"Nee."

"De eerste kolonisten van Tasner behoorden tot de Zrach-cultus. Dit is ook de reden waarom er verschillende soorten roofvissen werden geïmporteerd en uitgezet in de kunstmatig aangelegde meren. Op bepaalde feestdagen organiseerden de Zrachisten rituele jachtpartijen die alleen met deze speciale boten konden worden uitgevoerd." Hij haalde zijn schouders op. "U kunt me niet precies vragen hoe dit alles met elkaar samenhangt en welke metafysische betekenis de afzonderlijke dingen hebben. Ik ben een Hindoe. Mijn taak is gewoon om deze notendopjes op orde te houden."

*
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LeCarré was een gulle gastheer en Israt N'Gaba had geen reden tot klagen.

Aanvankelijk dacht Israt dat deze vrijgevigheid gewoon gebaseerd was op gemeenschappelijke economische belangen. De Eerste Vertegenwoordiger had herhaaldelijk verklaard dat hij zeer geïnteresseerd was in de verdere ontwikkeling van Tasner. De Barretto-Yilmaz-Gerland Company was een gewilde handelspartner en investeerder, en men hoopte dat andere bedrijven van de Binnenplaneten hun voorbeeld zouden volgen.

Maar toen bedacht Israt zich: hij realiseerde zich dat LeCarre een heleboel andere gasten ontving, waaronder mensen die zeker veel minder belangrijk waren dan een vertegenwoordiger van Barretto-Yilmaz-Gerland.

Sommigen gaven Israt zelfs de indruk van profiteurs. Sommigen leken gewoon een beetje gek en het was niet gemakkelijk om te zeggen wat hun relatie was met LeCarre, vooral omdat ze allemaal meestal aan hun lot werden overgelaten terwijl de Eerste Vertegenwoordiger zijn taken moest uitvoeren.

Misschien was het een soort hobby van deze man om interessante en vreemde mensen om zich heen te verzamelen.

Hij leek ze op dezelfde manier te verzamelen als anderen een verzameling souvenirs verzamelen. In een van de ontelbare salons ontmoette Israt eens een van deze gasten en knoopte een gesprek aan. Zijn naam was Ming Yaobang en hij was Chinees. Maar hij was geen vertegenwoordiger van een regering of een andere officiële afgezant.

Hij was hier privé.

Voor puur plezier, zoals hij zei. Israt kon alleen maar zijn hoofd schudden.

"Wat is er hier aan de rand te zien dat je elders niet kunt zien?"

"Ik geef toe, Centropoli op Centrum is niet echt iets bijzonders. Maar de lucht op Am-Abgrund: zoiets is het waard om voor te reizen."

Israt was nog nooit op Am-Abyss geweest, maar had er wel over gehoord op Centrum. Desondanks.

"En wat vind je zo aantrekkelijk aan Tasner?"

Ming Yaobang glimlachte. 

"Het festival."

"Het festival?"

Ming knikte.

"Precies dat. Heb je ervan gehoord?"

"Ik hoorde iemand erover praten in Centropoli, maar ik heb geen idee waar het over gaat."

"Het vindt elke duizend Tasner Dagen plaats en duurt een week. Ik heb al drie van deze festivals ... meegemaakt."

Hij sprak het laatste woord pas uit na een vreemde aarzeling, alsof hij naar een beter woord had gezocht maar het niet had gevonden.

Een vreemde gloed vulde Ming's ogen toen hij voor Festival begon te spreken. Hij zei iets over moord en verkrachting onder licentie, over moord, bloed en zwaarden, maar hij zei het op zo'n manier dat Israt de context niet kon begrijpen.

Deze man is gek, dacht Israt eerst. Hij moest wel gek zijn.

Toen herinnerde hij zich de zwaarden van zijn gastheer, die duidelijk verband hielden met de gebeurtenissen tijdens de festivalperiode.

"Je moet het festival gewoon meemaken, man. Anders kun je onmogelijk begrijpen wat ik je heb verteld. Je moet de fascinatie zelf voelen, niemand anders kan het je overbrengen: Geloof me!"

Scepsis vermengde zich met afkeuring in Israt's gelaatstrekken.

"Je denkt dat ik gek ben, N'Gaba, nietwaar?"

Israt knikte. "Ja."

Ming Yaobang zuchtte, raakte met zijn linkerhand zijn voorhoofd aan en schudde lichtjes zijn hoofd.

"Ik kan begrijpen waarom je zo moet denken, N'Gaba. Ik kan dat begrijpen. Maar je zult me ook begrijpen als je het festival hebt meegemaakt."

***                         

Israt maakte vervolgens verschillende excursies met de magneettrein naar andere steden in Tasner, maar besefte dat deze nauwelijks verschilden van Val-Duun. 

Een saaie planeet, zonder bijzondere charme, zonder attracties, zo leek het.

Een planeet waarvan de terravorming nooit helemaal voltooid was.

Hij had uit openbaar toegankelijke gegevensbronnen over de geschiedenis van Tasner en de Federatie geleerd dat de bedrijven die betrokken waren bij de terravorming van deze planeet afkomstig waren van de Binnenplaneten.

De technische achterstand van de perifere werelden is ook op dit gebied tot op de dag van vandaag zichtbaar.

In ieder geval had de gebeurtenis plaatsgevonden die de Rand voor lange tijd in een bijna volledig isolement zou brengen. Verschillende Randkolonies op de Binnenplaneten hadden eenzijdig hun onafhankelijkheid uitgeroepen, waarop de verjaagde eigenaars reageerden met een genadeloze economische oorlog en een blokkade.

Aangezien de werelden van de Rim economisch volledig op hun respectieve moederplaneten waren georiënteerd, hadden deze maatregelen hen bijzonder hard getroffen. Het resultaat van deze grote druk van buitenaf was echter de vorming van de Federatie. De eenwording van deze zeer verschillende planeten zou onder andere omstandigheden volstrekt ondenkbaar zijn geweest.

In elk geval waren de terravormingsbedrijven gedwongen geweest om zich sinds het begin van de blokkade uit Tasner terug te trekken, waardoor de planeet als het ware half af was.

Een langer verblijf hier, dacht Israt, was het zeker niet waard.

Toen schoot het festival hem te binnen...

Toen hij op pad was, kwam hij eens een winkel tegen met zwaarden en dolken in de etalage. Erboven stond in Rand Lingua geschreven: "Bent u al voldoende uitgerust voor het volgende festival?"

Israt ging de winkel niet binnen en vroeg later aan niemand wat dit betekende.

Hij mengde zich graag onder de mensen op straat. Soms waren er processies van religieuze groepen, die altijd een algemene attractie waren en waar talloze starende blikken op werden geworpen.

Er was een grote diversiteit in deze straten, niet alleen wat betreft religie, maar ook wat betreft etniciteit en taal. Rand Lingua was niets meer dan een algemeen geaccepteerde handel en lingua franca.

In hun privéruimte spraken de mensen hun eigen taal. Israt hoorde Khmer, Siriaans, Italiaans, Tainil en tientallen andere talen die hij nog nooit had gehoord.

Hij was al snel niet meer verbaasd over de kalmte waarmee alles hier gebeurde. Zijn verbazing verdween al snel en na korte tijd had hij het gevoel dat het al tot op zekere hoogte een natuurlijke gang van zaken was. Waar hij echter moeilijk aan kon wennen, was het feit dat de meeste Tasneriërs fysieke arbeid verrichtten.

Hieronder waren ook banen die volgens Israt ongeschikt waren voor mensen, zelfs vernederend voor hun waardigheid, zoals bedienen in restaurants en cafés. Vervolgens leerde hij uit zijn encyclopediedossiers dat er hier zelfs fabrieken waren die menselijk personeel nodig hadden om te kunnen functioneren:

Het festival - Zijn encyclopediedossier vermeldde alleen dat het een wereldlijk festival was dat om de duizend dagen werd gehouden, waarbij de primitieve instincten de vrije loop kregen. Dat was alles.

Van tijd tot tijd keerden Israt's gedachten terug naar dit onheilspellende feest en hij vroeg zich af wat de fascinatie was die het op mensen als Ming Yaobang kon uitoefenen.

*
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Een paar dagen later werd Israt door LeCarré ontvangen. Hij was weer in de kamer met de zwaarden die aan de muren hingen. Het feit dat ze hier alleen waren, gaf aan dat de Eerste Vertegenwoordiger zijn gast iets belangrijks te vertellen had.

"Zoals u zich kunt voorstellen, heb ik u om een heel specifieke reden hierheen geroepen, N' Gaba."

Israt knikte.

"Het gaat over Alana Susstu-Garlis."

"De Supreme Data Controller?"

"Precies." Xa LeCarré trok een belangrijk gezicht, maar keek Israt niet rechtstreeks aan. "Over een paar dagen geef ik een soort feestje bij mij thuis."

"Deze Susstu-Garlis zal ook aanwezig zijn?"

"Je raadt het al, N'Gaba. Maar niet alleen zij, maar ook de hele crème de la crème van de Tasneriaanse samenleving. Een goede gelegenheid om een aantal zaken te regelen. Zowel voor jou als voor mij."

"Nou..." zei Israt, zichtbaar achtervolgd door onzekerheid.

"Maakt u zich geen zorgen, ik heb de grond al 'omgeploegd'. Begrijpt u? Susstu-Garlis kent uw probleem, ik heb al met haar gesproken."

"Dus?"

"Ik denk niet dat de kans groot is dat u uw verzoek ingewilligd krijgt."

"Dat is goed," mompelde Israt meer tegen zichzelf dan tegen zijn gastheer. "Dat is echt goed..."

"Ach, men moet de dag niet prijzen voor de avond, N'Gaba. Heb je het gehoord?"

*
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Israt N 'Gaba was vanaf het begin met een ongemakkelijk gevoel naar dit feest gegaan (wat dat ook mocht betekenen), dat na verloop van tijd minder was geworden, maar nog niet helemaal verdwenen. Alles leek vreselijk 'beschaafd', elke zenuwtrek van de wenkbrauwen, elke beweging van de mondhoeken leek afgewogen en weloverwogen en geladen met een nauwkeurig omschreven betekenis. Wat een contrast vormden de zwaarden van LeCarré!

"Het maakt niet uit of u de uiterst verfijnde regels en conventies van deze samenleving niet volgt, of dat u de symboliek ervan niet kunt ontcijferen. Het wordt u vergeven als het duidelijk is dat u moeite doet," had LeCarré eerder aan Israt uitgelegd.

Eerst werd hij voorgesteld aan een man uit Am-Abyss wiens Rand lingua erg accentrijk was. Hij was een agent van de Federale Toezichthoudende Autoriteit. Dan was er een vertegenwoordiger van Alpha Centauri, Oswaldo Heinrichs genaamd, wiens taakomschrijving vergelijkbaar was met die van Israt - behalve dat ze voor verschillende bedrijven werkten en verschillende producten verkochten: Israts bedrijf maakte allerlei consumptiegoederen, terwijl de ander verantwoordelijk was voor terravorming.

Later leerde Israt Galnak Ion Tuy kennen, de opperrechter van de stad Val-Duun - een man die zeker de moeite waard was om aan zijn kant te krijgen, zoals LeCarré hem verzekerde.

Tegen de tijd dat hij eindelijk Alana Susstu-Garlis, de Chief Data Controller, ontmoette, was er al bijna een uur verstreken.

"Dit is Israt N'Gaba," stelde LeCarré de Nigeriaan eenvoudig voor. "Je weet wel, Alana: de man van de Barretto-Yilmaz-Gerland Company. We hebben het al over zijn probleem gehad..." LeCarré wisselde een korte blik uit met Susstu-Garlis, wiens ogen op dat moment een vreemde fonkeling kregen.

Het was zeker een kwestie van smaak of men de Supreme Data Controller "mooi" kon noemen.

Haar blauwe haar viel in vettige lokken op haar smalle schouders, haar langgerekte gezicht was iets te benig en haar mondhoeken te gespannen om vriendelijkheid uit te stralen. Toen ze Israt aankeek, ontspande haar gezicht een beetje en probeerde ze te glimlachen. Betekende dat iets? Hij had eerder van LeCarré geleerd dat bij dit soort gelegenheden alles een betekenis had.

Ze schudde Israt de hand. 

"Ik ben blij u te mogen verwelkomen, meneer N'Gaba," zei ze, heel zachtjes, maar ze had een stem die nog steeds goed te verstaan was. Hoewel haar Rand-Linqua niet accentloos was, sprak ze het met grote helderheid en goede articulatie.

"Tasner heeft investeringen nodig van de Barretto-Yilmaz-Gerland Company," legt LeCarré uit, "Tasner heeft een duidelijke ontwikkelingsachterstand die we alleen kunnen wegwerken met hulp van buitenaf.

Susstu-Garlis wendde zich weer tot de Eerste Vertegenwoordiger, haar gezicht veranderde lichtjes. "Het is niet aan mij om commentaar te geven op dergelijke zaken, Eerste Vertegenwoordiger, aangezien ze niet binnen mijn vakgebied vallen en ik er niets vanaf weet; maar in dit geval is de situatie zo duidelijk dat zelfs een eenvoudige man van de straat deze kan herkennen. Ik kan het alleen maar met u eens zijn, LeCarré".

Ze draaide zich om naar Israt N'Gaba en zei: "Misschien zien we elkaar weer tijdens dit feest."

"Het zou me een genoegen zijn."

Ze begon even te glimlachen. Israt had duidelijk iets verkeerds gezegd.

Terwijl Susstu-Garlis sierlijk wegstapte, stuurde Le Carré haar een blik die moeilijk te interpreteren was.

"Wat bedoel je?" vroeg Israt enigszins ongeduldig.

"Hoe?" De gastheer draaide zich om.

"Hoe gaat het met de aandelen, eerste vertegenwoordiger?"

LeCarré glimlachte.

"Goed, N'Gaba. Uitstekend."

"Maar waarom liep ze dan weg? Waarom hebben we hier niet over alles onderhandeld? Dat zou zo makkelijk zijn geweest, aangezien we het in principe met elkaar eens zijn. In plaats daarvan: Niet eens een concreet aanbod, niet eens een bedrag."

"Het is duidelijk dat je nog veel moet leren over de conventies die hier gelden, N'Gaba. Nee, zulke dingen worden later behandeld. Het zou niet beleefd van haar zijn geweest om meteen in de details te treden."

LeCarré zag er ontspannen uit.

De ontmoeting tussen Israt en de Chief Data Controller leek naar tevredenheid te zijn verlopen.

"Geloof me," zei hij, "u zult snel van haar horen."

*       
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Het was een vreemd feest; alles was vreemd stijf en geforceerd, iedereen leek absolute controle over zichzelf te hebben en zelfs de kleinste beweging van de gezichtsspieren onder controle te hebben. Nadat LeCarré zich had verontschuldigd door naar zijn andere gasten te wijzen, dwaalde Israt N'Gaba wat verloren rond tussen al deze mannen en vrouwen die een strakke houding probeerden te handhaven.

Er hing een fascinerende sfeer van discipline en controle, die tegelijkertijd ook erg beklemmend was. Israt slaagde er niet in om zich op haar gemak te voelen en vermoedde bijna dat dit soort feestjes daar ook niet voor dienden.

Een van de menselijke obers die rondliep (Israt was hier nog niet helemaal aan gewend geraakt - in de Binnenplaneten was de horeca volledig in handen van robots, tenminste aan de bedieningskant) nam zijn lege glas uit zijn hand en zette er een vol glas voor in de plaats.

Een paar minuten later liep hij Oswaldo Heinrichs weer tegen het lijf, de vertegenwoordiger die al aan hem was voorgesteld. Hij leek zich hier duidelijk ook niet op zijn gemak te voelen, dat was hem wel duidelijk. Toch probeerde hij te voorkomen dat zijn onbehagen en ongenoegen te duidelijk van zijn gezicht af te lezen waren.

Ze waren hier allebei vreemden, en dus raakten ze bijna onvermijdelijk met elkaar aan de praat.

Het terravormingsbedrijf waar Heinrichs voor werkte, probeerde te profiteren van het feit dat Tasner 'half af' was achtergelaten. 

Maar de dingen waren niet zo eenvoudig geweest als de man van Alpha Centauri oorspronkelijk had gedacht. De Eerste Vertegenwoordiger wilde niet dat de oorspronkelijke plannen zomaar uit de la werden getrokken en definitief werden gemaakt. Deze ontwerpen waren tenslotte al meer dan honderd jaar oud.

"Nou en?" vroeg Israt, de situatie verkeerd inschattend. "Wat is er zo erg voor jou? Maak een nieuw concept voor hem, eentje die rekening houdt met de nieuwste bevindingen en hij zal blij zijn..."

"Minder winst," zei Heinrichs. "Nieuwe plannen ontwikkelen kost natuurlijk geld."

"Waarom telt u dat niet bij de prijs op? Dat zou immers legitiem zijn."

"Dat is mogelijk, N'Gaba, maar daar gaat het hier niet om. We kunnen de prijs niet hoger zetten."

"Waarom?"

"Wist je niet dat de Federatie zo goed als failliet is?"

"Nee. Hoe weet je dat?"

"LeCarré heeft het me zelf verteld. Hij zei dat ze hier heel goed moeten nadenken over waar ze hun kapitaal aan uitgeven; draai elke cheque bij wijze van spreken drie keer om. Maar het meest schandalige moet nog komen."

"Wat..."

"Het leek allemaal al min of meer afgesproken te zijn; oké, ik knarste mijn tanden omdat er nieuwe ontwerpen gemaakt moesten worden, maar zaken doen is moeilijk, concurrentie is meedogenloos - zo is het nu eenmaal. Het was mogelijk dat de beweringen van de LeCarré's over de financiën van de Federatie niet klopten; misschien was het gewoon een truc om de prijs te verlagen, maar ik dacht bij mezelf: zo doen we hier voorlopig zaken. Dus het leek allemaal slechts een kwestie van laatste formaliteiten toen de Eerste Vertegenwoordiger aankondigde - via een afgezant, trouwens, en niet eens persoonlijk - dat het bestuur van de planeet Tasner niet langer zeker wist of ze geïnteresseerd waren in het voortzetten van het Terrafonning-programma. Alles wordt opnieuw bekeken. Klinkt als een beleefde annulering, nietwaar?"

Israt trok beide wenkbrauwen op.

Dat was interessant.

Wat kan de verandering van stemming bij het Tasneriaanse leiderschap hebben veroorzaakt? 

Hij dacht aan Susstu-Garlis en de manier waarop hij met haar tot een overeenkomst zou komen (volgens de voorspelling van LeCarré). Had iemand hier ook met geld geholpen? Israt vond dat een goede mogelijkheid.

"Ach, wat maakt het ook uit? Iedereen heeft zijn problemen; ik weet zeker dat jij die ook hebt, nietwaar, N'Gaba?"

Israt knikte.

Hij dacht na over het feit dat zijn eigen problemen zich tot nu toe altijd bijna vanzelf hadden opgelost - wat ongetwijfeld te danken was aan het feit dat hij onder de bescherming van de Eerste Vertegenwoordiger stond. LeCarré leek geïnteresseerd te zijn in Israt, maar minder in Oswaldo Heinrichs. Dit was duidelijk het geheim van succes en mislukking. Maar waarom waren consumptiegoederen belangrijker voor LeCarré dan de voltooiing van het terravormingsprogramma dat van Tasner een wereld had gemaakt die vele miljarden mensen had kunnen huisvesten en voeden?

Was hij misschien niet geïnteresseerd in verdere verkenning van de planeet? (Of was het gewoon het geld? In dit geval rees echter de vraag wie er achter de Eerste Vertegenwoordiger zat, wiens marionet hij was).

Het was allemaal zo verwarrend. Soms leken de motieven van de Tasneriërs om hem heen duidelijk en doorzichtig, voor hem gemakkelijk te doorzien, maar het volgende moment waren ze weer raadselachtig...

"Het stomme van dit alles voor mij persoonlijk," legde Heinrichs uit, die steeds terugkwam op zijn specifieke probleem, "is dat mijn verblijf aanzienlijk langer zal zijn als gevolg van dit verhaal. Begrijpt u?"

Israt begreep het niet.

"Wat? Vertel me niet dat je het niet weet..." Hij leek oprecht verbaasd en dronk zijn glas leeg.

"Wat is dit, Heinrichs? Waar heb je het over?"

"Ik bedoel het festival..."

"Het festival?"

"Ja. Het is niet bepaald prettig om hier tijdens festivals te zijn. Ik heb er al één meegemaakt en het lijkt erop dat ik hier moet blijven tot de volgende er weer is. Geen fijn vooruitzicht..."

"Wat gebeurt er tijdens het festival?"

"Oh, al die nare dingen. Je zou denken dat je op een redelijk beschaafde planeet bent, maar als je het eenmaal hebt meegemaakt ...."

Iemand had zich een weg gebaand door de mensen die om hem heen stonden, had eindelijk de man van Alpha Centauri bereikt en fluisterde iets in zijn oor.

Heinrichs gelaatstrekken spanden zich onmiddellijk. "Neem me nu niet kwalijk, N'Gaba." Hij schonk de Nigeriaan nog een geforceerde glimlach en volgde toen de persoon die hem zo abrupt had aangesproken.
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Even later had Israt een gesprek met Nacini Changas, een vrouw van de planeet Am-Abyss die zeer geaccentueerd Randlingua sprak. Later had Israt niet kunnen zeggen hoe ze het eigenlijk met elkaar aan de stok hadden gekregen. 

Ze leek hem willekeurig uit de menigte te hebben gekozen om hem te bestoken met dingen die hem op dit moment nauwelijks interesseerden.

Israts gedachten waren nog meer gericht op het festival, op wat Oswaldo Heinrichs had laten doorschemeren - en uiteindelijk ook op Ming Yaobang, die er zo door gefascineerd was.

"Heb je ooit de hemel van Am-Abyss gezien als hij helemaal zwart is?" vroeg Changas.

Nee, natuurlijk niet.

In gebrekkige taal en met sprankelende ogen begon ze te vertellen over de schoonheden en wonderen van Am-Abyss, over de stad Am-Abyss, over de 'duisternis' en andere dingen, waarvan Israt sommige niet begreep. 

Soms versprak ze zich per ongeluk in haar moedertaal (ze sprak Tagalog), waar Israt natuurlijk geen woord van begreep. En als ze het doorhad, begon ze hartelijk te lachen (en Israt lachte met haar mee). Dit trok altijd de aandacht van sommige Tasneriaanse oligarchen naar hen beiden en markeerde hen als niet van hier - omdat niemand anders hier zo lachte.

Changas was katholiek (bijna iedereen op Am-Abgrund was dat) en toen Israt haar op een vraag moest vertellen dat ze moslim was, verscheen er een onzekere glimlach van verlegenheid op haar gezicht. Israt vergaf haar dat. Ze was opgegroeid in een wereld met een homogene bevolkingsstructuur, waar afwijkingen van de norm uitzonderlijk waren - terwijl ze elders de regel waren.

"Nou..." bracht ze toen uit.

Hij antwoordde: "Ben ik misschien de eerste moslim die u ontmoet?"

"Neem me niet kwalijk, maar dit is mijn eerste keer op een andere wereld dan Am-Abyss en ik moet wennen aan het feit dat er honderdduizend verschillende levensstijlen en culturen zijn - en blijkbaar ook goden."

"Is de God van de moslims echt anders dan de God van de christenen?" 

"Ik weet het niet... Voor zover ik weet, gelooft u niet dat Jezus van Nazareth de Zoon van God was - en is."

"Dat klopt. Volgens de Islam is het onlogisch dat God een zoon heeft verwekt, omdat Hij geen partner heeft..."

Natuurlijk antwoordde ze meteen, bijna reflexmatig, maar Israt had geen zin om de theologische discussie voort te zetten. Zo'n geloofsargument zou altijd vruchteloos zijn, dat wist hij. Hij confronteerde hem ook opnieuw met wat hij dacht te hebben achtergelaten: zijn islamitische erfenis.

Daarna praatten ze over andere dingen, waarbij zij het grootste deel voor haar rekening nam. Ze leek het leuk te vinden om over zichzelf te praten, over de Afgrond, over zonde en het kwaad in mensen, waarvan ze geloofde dat het niet uitgeroeid kon worden. Israt wist niet waarom ze op Tasner was. Ze was een gast van LeCarré, en de Eerste Vertegenwoordiger had nogal eigenzinnige criteria voor het vullen van zijn gastenkamers. (Changas was een lage ambtenaar van een federaal agentschap, maar Israt kwam er niet achter of ze hier was voor officiële zaken of om een andere reden. Het kon hem ook niet echt schelen).

Maar toen - Israt had er al aan gedacht om het gesprek beleefd te beëindigen, want hij werd steeds vermoeider - raakte ze onverwacht een onderwerp aan dat hem interesseerde; hij luisterde omhoog.

Ze zei dat ze over tien dagen zou vertrekken. Terug naar Am-Abgrund.

Changas vroeg plotseling: "Wanneer verlaat u Tasner?"

"Oh, om eerlijk te zijn; dat weet ik nog niet. Het hangt ervan af hoe snel ik de taak die ik heb gekregen kan voltooien."

"Ik weet niet wat voor baan dit is, maar je moet zorgen dat je de komende dagen een passage boekt."

"Waarom?"

"Het festival..."

"Het festival?"

"Tijdens de festivalperiode zijn de ruimtehavens gesloten. Niemand kan deze planeet verlaten of betreden. Neem mijn advies serieus en boek nu. Het festival is pas over een Tasner-maand, maar de schepen zitten kort van tevoren meestal zwaar overvol: Er willen meer mensen vertrekken dan er vervoerd kunnen worden."

"Waarom bent u liever niet op Tasner tijdens de zogenaamde festivalperiode?" vroeg Israt.

Changas leek zo'n vraag absurd te vinden, wat duidelijk te zien was aan haar gelaatstrekken (die ze maar niet met dezelfde perfectie onder controle kon houden als de rest van deze high society). "Weet je niet wat zich hier allemaal afspeelt tijdens het festivalseizoen?"

"Een Chinese man vertelde me een paar dingen, maar het was te verwarrend en gek. Zonder context, weet je? Hij was gewoon gefascineerd door het idee van dit festival. Je kon geen nuchtere informatie uit hem krijgen."

"Dit festival is het meest helse gebroed van heidense barbaarsheid. Je kunt je nauwelijks voorstellen wat er in de straten van deze nu vreedzame stad zal gebeuren."

"Heb je het al ervaren?"

"Nee, maar u kunt overal filmopnames krijgen. Geloof me, dit festival overtreft alles wat u zich maar kunt voorstellen op het gebied van barbaarsheid en wreedheid: Zelfs mensen die zo nobel en eervol zijn als onze gezamenlijke gastheer, de Eerste Vertegenwoordiger van Tasner, worden dan onvoorspelbare beesten. Heb je zijn zwaarden gezien?"

"Ja."

"Hij hangt ze niet aan de muur als decoratie, niet uitsluitend in ieder geval. Hij gebruikt ze."

"Je bedoelt - hij vecht?"

"Zoiets. Het is toegestaan tijdens het festivalseizoen. Dan is bijna alles toegestaan, de wetten gelden niet meer, op een paar uitzonderingen na. Iedereen mag iedereen doden, verwonden of verkrachten als ze maar sterk genoeg zijn. De wet van de vuist geldt dan en de zwaarden spreken. Niemand is veilig om neergestoken te worden. Het is legaal."

"Ik begrijp het - daarom verlaten zovelen de planeet."

"Dit zijn voornamelijk mensen van andere planeten. Vreemd genoeg blijft de meerderheid van de lokale bevolking hier en raakt bedwelmd door deze orgie van geweld en perversie."

"Vreemd," zei Israt. "Als je naar de mensen op straat kijkt, of zelfs naar deze mensen hier - lijken die niet heel kalm en in controle?"

"U zou er goed aan doen mijn advies op te volgen en Tasner tijdens de festivalweek te verlaten," zei ze dringend.

"Vertel eens, waarom worden deze hevige gevechten eigenlijk met zwaarden uitgevochten?"

Changas was eerst een beetje in de war toen Israt naar de details van dit barbaarse gebruik vroeg. Kort daarna gaf ze hem echter antwoord zonder ook maar iets van haar verbazing te laten merken: "Lasers en andere kleine wapens zijn te gevaarlijk: ze zouden te veel materiële schade aanrichten en je zou Tasner halverwege elk festival opnieuw moeten opbouwen. Maar daar gaat het niet om. Om dezelfde reden zijn er ook bepaalde verboden zones, bijvoorbeeld de ruimtehavens, de databanken en dergelijke. Deze gebouwen worden voor het begin van de "festiviteiten" met een ceremonie afgesloten en pas na afloop van het festival weer geopend. Maar daar ziet u al de minachting voor de mensheid die in dit festival schuilt: Er bestaan wel bepaalde taboes, maar die worden alleen ingesteld om eigendommen te beschermen: Ongelooflijk, nietwaar?" 

"Ja, je hebt gelijk. Het klinkt ongelooflijk..." Natuurlijk besefte Israt dat het onmogelijk was om zijn taak voor het begin van het festival te voltooien. Maar als hij wilde, kon hij op 'zakenreis' gaan. Misschien naar Ceritrum. Hebzucht voor Icarus. Hij zou gemakkelijk een excuus vinden. Waarom was hem in hemelsnaam niets verteld over de speciale gebruiken van de Tasnerianen in Lagos? Misschien wisten ze er niets van? Dat was heel goed mogelijk. Informatie over de Rand was uiterst schaars - en de informatie die te vinden was, was meestal verouderd.

Misschien was het ook mogelijk om legaal speciaal verlof aan te vragen en de planeet te verlaten tijdens de festivalperiode.

"Barretto-Yilmaz-Gerland zou moeten weten wat hier aan de hand is," dacht Israt, die een hyperradiobericht zou moeten uitzenden om de situatie aan zijn superieuren te beschrijven. En het was hoogst twijfelachtig of het antwoord zou komen voordat het festival begon.

In ieder geval wilde hij zo snel mogelijk een overtocht boeken, want één ding stond voor hem vast: als de tijd van barbarij op Tasner begon, wilde hij hier niet meer zijn. Niemand kon dat van hem verwachten. Niets kon zo belangrijk zijn, zelfs de plannen van de Barretto-Yilmaz-Gerland Company niet.

Hij hoefde alleen nog maar te hopen dat hij van tevoren met Susstu-Garlis tot een overeenkomst kon komen over de gegevensoverdracht om tenminste een gedeeltelijk succes te garanderen. Er was immers een kans dat de Chief Data Controller in de verwachte onrust zou sterven en dat hij minder goed in staat zou zijn om met haar opvolger tot een overeenkomst te komen.
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Israt verloor Naomi Changas weer uit het oog en baande zich een weg tussen de illustere gasten door, hoorde hoe de opperrechter van de stad Val-Duun, Galnak Lon Tuy, die al aan hem was voorgesteld, zich ergens erg over opwond - hoewel deze opwinding waarschijnlijk ook een welomschreven doel diende -' ving een paar flarden van gesprekken op en zag toen plotseling de gestalte van Ming midden in de menigte.

De Chinese man was gretig aan het discussiëren met een vrouw en een man, en terwijl Israt naar hem keek, begon hij een diepe afkeer te voelen.

Anderen renden weg van het festival, maar Ming was hier alleen vanwege hem: Hoe kon zoiets gebeuren? Een lichte rilling overviel Israt toen hij er aan dacht wat er tijdens de festivalweek van deze zo beschaafde mensen terecht zou komen.

*
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Later kwam LeCarré's voorspelling uit: Alana Susstu-Garlis stuurde een boodschapper naar Israt, die hem discreet naar een aangrenzende kamer leidde waar de Supreme Data Controller al op hem wachtte.

Ze kwamen snel tot een overeenkomst, ook al waren hun eisen erg schandalig. Maar Israt had geen andere keuze. De individuele afspraken werden gemaakt, waarbij Israt erop stond dat alles zo snel mogelijk en voor het begin van het festival zou gebeuren.

"Ah, ik zie dat u al bekend bent met onze plaatselijke omstandigheden, meneer N'Gaba. U lijkt te vrezen dat ik tijdens de festivalweek zal omkomen. Heb ik gelijk?"

"Nou, dat zou toch mogelijk zijn?"

Ze stapte dicht naar hem toe en haar ogen namen voor een kort moment een dreigende, gevaarlijke uitdrukking aan. "Ik heb geleerd hoe ik met een zwaard moet omgaan, meneer N'Gaba. U hoeft zich geen zorgen te maken."

"Nou, ik heb nog steeds liever dat alles van tevoren doorgaat."

De Chief Data Controller gaf zich gewonnen. Er waren voor haar geen voordelen om aan haar standpunt vast te houden; bovendien was ze veel te hebberig naar geld.

Daarna hieven ze hun glazen en klonken ze. "Je lijkt me een opmerkelijke man, N'Gaba," zei Alan Susstu-Garlis nadat ze haar drankje op had. "Xa LeCarré heeft me veel over u verteld. Hij lijkt u te mogen."

Israt wist niet wat hij daarop moest zeggen. Op de een of andere manier leek zijn kortstondige verbijstering van zijn gezicht af te lezen, want Alana zei plotseling: "Het is al goed, je hoeft niets te zeggen. Maar sta me toe u een goede raad te geven: Vervreemd LeCarré's sympathieën niet. Onder zijn bescherming zult u het gemakkelijk hebben, maar tegen hem..."

"Ik begrijp het..."

"Dat is goed. Ik mag je graag en ik zou het fijn vinden als je slaagt." Toen gingen ze uit elkaar, verlieten de aangrenzende kamer en mengden zich weer onder de gasten.

Op de achtergrond was nu muziek te horen, zacht, gedempt en innemend, en Israt moest denken aan de man van Alpha Centauri: Oswaldo Heinrichs... Ja, zo kon het zijn als je niet de juiste Protector had. Het was bijna overal hetzelfde. De spelregels verschilden alleen in de details, niet in principe. Israt had het gevoel dat hij ergens op Tasner kon komen. Als hij zijn taak met succes zou volbrengen, zou het bedrijf hem misschien tot verkoopleider voor deze planeet benoemen. En met de hulp van LeCarré zou hij niet alleen persoonlijke rijkdom, maar ook macht kunnen vergaren. Deze gedachten vervulden hem niet alleen met vreugde.

Het festival kwam in zijn gedachten, hij zag plotseling de zwaarden van de Eerste Vertegenwoordiger voor zich en hij dacht aan de doden. Hij zou dit alles op de een of andere manier moeten verwerken, er was geen ontkomen aan. Afschuw overviel hem toen hij aan deze dingen dacht, maar hij wist ze opzij te schuiven.

Vandaag was zijn dag van succes

Hij wilde ervan genieten, wilde zich in de stroom van gasten storten en deelnemen aan de uitwisseling van banaliteiten. Wie wist hoe de volgende dag eruit zou zien.

*
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De volgende ochtend stuurde Israt een hyperradiobericht naar Lagos met details over het festival en een verzoek om hem voor de duur van deze speciale week van zijn taken te ontslaan.

Wanneer zou het antwoord komen? Een bericht van hier naar Lagos duurde anderhalve week.

Toen Israt de Eerste Vertegenwoordiger even later in een van de salons van zijn gastheer ontmoette, kon hij aan zijn gezicht zien dat ze elkaar niet toevallig hadden ontmoet.

Ze begroetten elkaar, maar LeCarré was beslist koel. Israt schrok een beetje. Wat zou er gebeurd kunnen zijn?

"Gelukkig kon uw radiobericht niet op tijd vertrekken, N'Gaba," verklaarde LeCarré met een opgetrokken linkerwenkbrauw. Zijn gelaatstrekken leken geconcentreerd, zijn ogen agressief.

"Wat...?" Israt kon gewoon niet geloven wat hij gehoord had.

"Je hebt me goed gehoord. Uw radiobericht ging alleen van het apparaat in uw verblijf naar het hyperradiocentrum van Val-Duun. Verder niet - gelukkig konden we het voorkomen."

"Ze luisteren me af! Ze houden me in de gaten!" Israt was verontwaardigd. Hij had gedacht dat hij zijn gastheer stevig aan zijn kant had en dat hij hem tot op zekere hoogte kon vertrouwen - waar hij overigens om meerdere redenen op moest vertrouwen. "LeCarré, dat is een ongelooflijk feit: vergeet niet dat je Tasner nodig hebt."

"Meneer N'Gaba, u kunt dit het beste zien als een soort welzijnsmaatregel. Ik heb u grote schade bespaard."

"Ik begrijp het niet..."

"Dat dacht ik ook en daarom wil ik je vergeven. Ziet u, de festivalgebruiken van Tasner zijn vrijwel onbekend in de binnenwerelden. Ze worden hooguit in antropologische kringen besproken. Ik heb er geen belang bij om deze stand van zaken te veranderen. Als een bedrijf als de Barretto-Yilmaz-Gerland Company zijn vertegenwoordiger tijdelijk uit Tasner moet terugtrekken vanwege het festival, kan dat negatieve publiciteit voor ons betekenen, wat we op dit moment niet nodig hebben. Weet u, er zijn bepaalde vooroordelen tegen dingen die hier worden gedaan... Ik weet zeker dat u weet wat ik bedoel, of niet? Ik vraag niemand die niet aan dit festival wil deelnemen en ik heb respect voor de ethische standpunten van anderen. Maar ik eis deze tolerantie ook voor mezelf en Tasner. Ik wil niet dat gruwelverhalen over deze prachtige planeet en haar mensen het bedrijfsklimaat bederven nog voordat de tere zaailingen die we hebben geplant uit de aarde zijn gekomen. Op dit moment kan zo'n negatief imago ons nog veel kwaad doen - over een paar jaar zijn we misschien minder kwetsbaar, wie weet? In elk geval wil ik niet dat er meer over bepaalde feiten bekend wordt dan absoluut noodzakelijk is. U bent vrij om de planeet op elk moment te verlaten, maar uw bedrijf hoeft niet per se op de hoogte gebracht te worden. Als u wilt, betaal ik zelfs de onkosten, zodat u uw onkostenrekening niet te hoog hoeft te belasten."

"Barretto-Yilmaz-Gerland zal hoe dan ook alles te weten komen, LeCarré. Ik ben tenslotte niet de enige man uit de binnenwerelden hier."

"Dat is mogelijk, N'Gaba. Heel goed mogelijk. Maar u kunt van mij aannemen dat ik geen behoefte heb om door u de les gelezen te worden op welk gebied dan ook. Dus... Bent u geïnteresseerd in goede zakelijke relaties tussen Tasner en de Barretto-Yilmaz-Gerland Company of niet?"

"Natuurlijk."

"Hou dan voortaan op met grappen zoals die van vandaag. Ik heb je één keer vergeven omdat je onwetend was. Maar dat betekent niet dat ik de volgende keer hetzelfde zal doen. Vergeet nooit dat ik degene ben die hier de voorwaarden dicteert. De marktsituatie is zodanig dat er tientallen bedrijven en combines zijn die precies dezelfde dingen produceren als uw bedrijf en die ook graag zaken willen doen op deze planeet. Ik hoef alleen maar met mijn vingers te knippen en ze zijn hier. Dat zou toch niet in uw belang zijn?"

Ze waren allebei een tijdje stil. Israt moest denken aan Alana Susstu-Garhis, die hem had aangeraden de bescherming van de Eerste Vertegenwoordiger in geen geval te verlaten... Het leek inderdaad onverstandig om dat te doen; Israts succes was te nauw verbonden met de gunst van LeCarré. Hij moest wel gehoorzamen.

"Ik ben je vriend, N'Gaba. Misschien geloof je me nu niet, maar het is waar." Hij sprak nu rustiger, was dichter naar zijn tegenhanger toe gestapt en legde een hand op diens schouder. "Maar dat zou me er niet van weerhouden om meedogenloos tegen je op te treden als de situatie en mijn belangen dat vereisen."

Israt voelde dat LeCarré de waarheid sprak. Nee, hij moest koste wat kost een breuk voorkomen...
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Toen hij later via de videofoon een overtocht naar Icarus boekte en zonder iets te doen door de straten van Val-Duun slenterde, was er aan de buitenkant niets veranderd. Er heerste nog steeds dezelfde rust, niemand stond te dringen in de magneetbaan, mensen leken tijd te hebben. Alles ging door zoals elke dag, maar wat veranderd was, was Israts houding tegenover wat hij zag.

Enkele Zrachistische monniken liepen hem voorbij. Ze vielen op in de menigte met hun grijze gewaden en kaalgeschoren hoofden. Als Israts hier nog langer bleef, zou hij getuige kunnen zijn van de rituele roofjacht van deze mensen.

Het was vreemd, maar diep van binnen had hij zich al voorbereid om hier langer te blijven. Natuurlijk zou hij Tasner verlaten voor de festivalweek, dat was zeker. Maar daarna...

Hij had onmiskenbaar goede kaarten, en niet alleen als het ging om het voltooien van zijn opdracht voor Barretto-Yilmaz-Gerland. Ja, hij had goede kaarten, maar die waren hem gedeeld en dat maakte de hele zaak nog ingewikkelder dan hij al was.

Hij zwierf over het strand, de stad, overal. Hij liet zich gewoon drijven in deze mensenzee die Val-Duun was en probeerde tevergeefs het idee van zich af te schudden hoe al deze vreedzame en beschaafde mensen beesten waren geworden. Het lijkt erop dat ik de bijzondere aard van de Tasneriaanse samenleving nog niet heb begrepen," dacht hij.

Toen hij terugkeerde naar zijn verblijf in LeCarré, bekeek hij video-opnamen van verschillende eerdere festivals en was diep geschokt. Israt herkende onder andere de figuur van zijn gastheer aan het hoofd van een horde mannen en vrouwen die gewapend met steek- en steekwapens leden van een andere, eveneens gewapende groep sloegen.

Israt zette de opeenvolging van beelden op de videobanden verschillende keren op pauze om er absoluut zeker van te zijn. Maar er was geen twijfel mogelijk - het was LeCarré. Op deze beelden was alles wat beschaafd was van hem weggevallen, zijn gezicht was grotesk vervormd en een wild dier leek bezit van hem te hebben genomen.

*
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De dagen gingen voorbij met hun gebruikelijke stroperigheid. Op een gegeven moment werd hem een doos magnetische tapes gebracht. Minstens zeventig procent van de feiten was opgeslagen in Tasners bestanden. Van algemene structurele gegevens tot gedetailleerde informatie over de gewoonten van elke individuele burger, alles zat erin. Toen hij de waardevolle aktetas in ontvangst nam, streelde Israt het grijze plastic bijna teder. Hier had hij de sleutel tot de economische verovering van een wereld in handen. Zijn kaarten waren nu echt heel goed - maar onvermijdelijk bleven zijn gedachten terugkeren naar zijn mentor, naar LeCarré, in wiens handen de macht onmiskenbaar lag.

Van tijd tot tijd ontmoette hij Naomi Changas in de salons en praatten ze wat. Meestal praatte ze over de religieuze ervaringen die men op Am-Abgrund kon hebben. Ze vertelde hem steeds weer dezelfde dingen en hij begreep er elke keer net zo weinig van. Maar hij voelde iets van de fascinatie waarmee Changas over haar thuiswereld sprak en iets daarvan werd op hem overgedragen, zodat hij zich voornam om deze planeet aan de rand van de subgalactische leegte op een dag te bezoeken als hij dit allemaal achter de rug had.

"Heb je al een passage geboekt, N'Gaba?"

"Ja, na Icarus." Icarus draaide om dezelfde zon als Tasner, de doorgang was kort.

Ze glimlachte een beetje minachtend. "Icarus is een onbeduidende en oninteressante wereld."

"Het is mogelijk, maar ik kan het me niet veroorloven om te ver van Tasner af te dwalen."

"Als je met me mee zou gaan naar Am-Abyss..." Ze maakte de zin niet af.

"Ik zal er zeker een keer komen. Maar eerst heb ik een taak..."

"Een taak? De enige taak is het leven zelf, is ervaring, weet je?"

Israt begreep het, althans dat dacht hij, maar hij was niet geïnteresseerd in het soort ervaring waar Changas het over had. Het hoorde allemaal bij de dingen die hij achter zich wilde laten.

"Voor wie vervul je deze taak?" vroeg ze toen plotseling. "Voor wie? Voor Barretto-Yilmaz-Gerland?"

- Hoe kende ze die naam? Had hij het tegen haar gezegd? Hij kon het zich niet meer precies herinneren. - 

"Of voor LeCarré?"

"Alles wat ik doe, doe ik voor mezelf," zei hij zachtjes. En nog iets stiller: "Ik wil iets worden, begrijp je dat?" Je kon niet zien of ze het begreep. Haar gezicht was even ontspannen als altijd, er was geen merkbare verandering.

"Ben je nog niet genoeg?" vroeg ze toen uiteindelijk in de ontstane stilte.

Israt schudde lichtjes zijn hoofd.

"Nee. Ik wil meer zijn dan ik ben."

"U wilt macht..." Het was een uitspraak die over de lippen van de vrouw uit Am-Abgrund kwam, geen vraag.

Israt zweeg.

Changas zag de verbazing op zijn gezicht en glimlachte. "Je kunt het net zo goed toegeven. Diep van binnen weet je dat ik gelijk heb."

"Waarvandaan...?"

"Ik weet het gewoon. En LeCarré weet het ook."

"LeCarré?"

"Ja. Je dorst naar macht maakt je verachtelijk, N'Gaba. LeCarré weet dat. Dat is voor hem de reden om u wat hij 'vriendschap' noemt aan te bieden. Je wilt macht, maar je weet dat je alleen hogerop kunt komen als LeCarré zijn sterke armen boven je hoofd houdt - daarom ben je aan hem gebonden en dat zal zo blijven zolang deze afhankelijkheid bestaat." Ze zuchtte, streek met haar hand over haar kin en glimlachte toen weer. "Misschien is dat het geheim van LeCarré's succes. Hij heeft een fenomenale gave om de zwakke punten van mensen op te sporen. Ik denk niet dat er iemand is die hij niet zou kunnen kopen..."

"Ik ben een beetje in de war," bekende Israt.

"Dat kan ik begrijpen."

"Ik begrijp bijvoorbeeld niet waarom hij mij, en daarmee het bedrijf, op deze manier promoot."

"U maakt consumptiegoederen, toch?"

Israt knikte.

"Ziet u, als LeCarré ervoor zorgt dat er eindelijk een goedkope aanbieding van consumptiegoederen op Tasner komt, zal dat hem helpen om de volgende verkiezingen te winnen en zijn kantoor te behouden."

"U lijkt hier goed geïnformeerd te zijn. Staat u in nauw contact met de Eerste Vertegenwoordiger? Waarom bent u hier op Tasner? Wat doet u hier en..."

"Alsjeblieft..." Ze keek hem ernstig aan. "Geen vragen zoals dat. Je hoeft niet geïnteresseerd te zijn."
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Een andere keer vroeg Israt haar waarom LeCarré de voltooiing van het terravormingsprogramma blijkbaar boycotte.

"Kunt u zich dat echt niet voorstellen, meneer N'Gabe? Ziet u, zolang Tasner nog niet 'af' is, zal de bevolking slechts marginaal groeien. Maar wanneer dit een aardse wereld is geworden, zullen miljoenen mensen hierheen komen om zich te vestigen. Volgens het Federatieverdrag hebben ze daar het recht toe, omdat er hier in de buitenwijken ook overbevolkte planeten zijn. Maar dat zou betekenen dat de minder dan twee miljoen Tasnerianen heel snel zouden worden overbevolkt. De nieuwkomers zouden zeker weinig begrip hebben van deze cultuur, bijvoorbeeld wat betreft het "festival". Het zou waarschijnlijk op een gegeven moment verdwijnen omdat de meerderheid er tegen zou zijn. En dat wil LeCarré voorkomen. Hij houdt van het festival.

*
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Tijdens deze dagen (de tijd van het festival naderde onverbiddelijk) begonnen de Tasneriërs hun openbare gebouwen te verzegelen. Op aanraden van LeCarré nam Israt deel aan enkele van de bijbehorende ceremonies. Deze omvatten de verzegeling van het hooggerechtshof van Val-Duun (waar hij Galnak Lon Tuy weer ontmoette) en de database, waar hij zeker kon zijn van de aandacht van Alana Susstu-Garlis.

Overal, in de straten, in de cafés, in de magneetbaan, was de nabijheid van het festival nu voelbaar. Festivalwapens kenden een hausse en natuurlijk stegen de prijzen. Een algemene koorts verspreidde zich over de planeet en verstoorde de gebruikelijke rust. Plotseling zag men mensen zich haasten, zich verwoed omdraaien, vijandigheid en angst glinsterden in vele ogen. Het was een epidemie en niemand leek aan de infectie te kunnen ontsnappen. Een grote verandering had Tasner in zijn greep en elke dag bracht nieuwe voorbodes van de barbarij die komen zou.

Bedreigingen waren te horen op straat en in de cafés, en de magneetzweefbanen waren gevuld met ruziënde stemmen. Je kon de haat in de lucht voelen, die van dag tot dag leek te groeien, wachtend om ontketend te worden. Maar hoe weerzinwekkend de algemene transformatie ook was, op een ander, subliminaal niveau had het ook een fascinerend effect op Israt. De beschaving leek zich uit Tasner terug te trekken om voor een tijdje plaats te maken voor een vroegere staat.

Eindelijk kwam de dag dat Naomi Changas terugvloog naar Am-Abyss. Israt had nauwelijks verwacht dat ze van tevoren afscheid van hem zou nemen, maar ze deed het toch en zocht hem op in zijn verblijf.

"Je hebt een overtocht naar Icarus geboekt, nietwaar?" vroeg ze, geheel onnodig.

"Ja. Waarom?"

"Als u uw stijging een beetje wilt opvoeren, dan moet u niet vliegen."

"Denkt u dat het gunstig voor me is om tijdens het festival hier op Tasner te blijven?"

"Ja."

"Maar..."

"Ik weet wat u nu wilt zeggen. Maar bedenk eens hoeveel graden je zou stijgen in de gunst van de Eerste Vertegenwoordiger... Je kunt me vertrouwen, N'Gaba. Ik ken LeCarré, misschien nog wel beter dan hij zichzelf kent." Ze haalde haar schouders op. "Je moet zelf weten wat je doet, N'Gaba. Maar ik wilde u dit aspect van het probleem niet onthouden."

Toen ze wegging, liet ze hem enigszins verbijsterd achter.

'Nee,' dacht hij uiteindelijk. 'Ik heb geen zin om als een verminkt lijk ergens in de straten van Val-Duun te eindigen.

Niets leek dit risico te rechtvaardigen, zelfs succes niet. En toch... Hij was er niet helemaal zeker van.

*
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Een paar dagen later stuurde hij, met uitdrukkelijke toestemming van de Eerste Vertegenwoordiger, de inhoud van de datatapes per hyperradio naar zijn hoofdkwartier in Lagos.

Er gingen nog meer dagen voorbij en zijn reis naar Icarus kwam gevaarlijk dichtbij. Uiteindelijk ging de dag waarop zijn schip hem naar de naburige planeet Tasners zou brengen voorbij zonder dat hij Val-Duun verliet.

Toen Israt LeCarré tijdens het festival zijn definitieve beslissing meldde om de planeet niet te verlaten, leek hij eerst verbaasd en daarna opgetogen.

Israt vroeg zijn gastheer ook tot wie hij zich moest wenden om een goed zwaard te krijgen. LeCarré zweeg eerst. Langzaam verspreidde zich een vriendelijke glimlach over zijn gezicht. Er was een vreemde glans in zijn anders zo nuchtere, intelligente ogen.

"Je lijkt langzaam de aard van deze samenleving te beseffen, N'Gaba. Dat doet me plezier."

Israt wist niets te antwoorden.

Hij herinnerde zich de videobeelden die hij had gezien, de afschuwelijke beelden en het beest dat zijn gastheer kon zijn... Een vreemd, onaangenaam gevoel maakte zich van hem meester in zijn maag; iets leek zich samen te trekken. Hij wist wat het was.

Ik kan niet attent zijn," dacht hij.

"Ik ga je een zwaard geven, N'Gaba," zei LeCarré plotseling. "Beschouw dit als een teken van mijn gunst."

*
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De dagen van barbaarsheid leken wel een atavistische nachtmerrie, maar het bleek dat overleven veel gemakkelijker was dan Israt aanvankelijk had gedacht. Het was niet zo dat iemand willekeurig iemand sloeg, maar eerder een ingewikkeld systeem van coalities.

LeCarré, die Israt ook kennis liet maken met het gebruik van zijn wapen, bood de coalitie aan zijn favorieten aan, evenals aan Ming Yaobang, toen hij hoorde dat de Nigeriaan de planeet niet zou verlaten tijdens het festival.

De hele dag door woedden er hevige gevechten in de straten van Val-Duun, waarbij er meer bloed vloeide dan Israt's gevoelige aardse geest kon verdragen.

Alleen al op de eerste dag van het festival moest hij drie keer overgeven. Ze leken geen aanleiding nodig te hebben om te vechten, ze vochten om te vechten.

Na zonsondergang kwam er een staakt-het-vuren en werden de gewonden door Medo-robots opgehaald en naar de omliggende klinieken gebracht, waar ze voor zover mogelijk werden opgelapt.

Er werd zelden in de huizen gevochten. Het gevaar om schade aan eigendommen te veroorzaken was gewoon te groot, net als het financiële risico voor de vechtersbaas, want volgens de Tasneriaanse wet moesten vernielde eigendommen zelfs tijdens het festival aan de benadeelde partij (of hun erfgenamen) worden vergoed; de mensen gingen de straat op.

De eerste dag had zijn tol geëist van Israt. Het enige wat hij na de wapenstilstand nog kon voelen, was een zekere voldoening dat hij het overleefd had.

Hij had zich nogal gedesoriënteerd door de straten vol geconcentreerde haat bewogen, eerder ontwijkend dan confronterend, eerder verdedigend dan agressief aanvallend. Heel even had hij gedacht dat hij midden in het tumult Alana Susstu-Garlis had gezien, maar later was hij er niet meer honderd procent zeker van of zij het echt was geweest.

De tweede dag was al gemakkelijker. Israt was harder geworden, ook al was hij zelf niet in staat om de vurige, ongegronde haat die overal op hem gericht was te weerstaan.

Vlakbij de oever van het meer doodde hij een Zrachistische monnik die hem dreigend in de weg had gestaan. Het leek zo gemakkelijk, het doden.

In de magneettrein vermoordde hij een man en twee vrouwen die, nadat ze eerder in een onderlinge ruzie verwikkeld waren geraakt, plotseling hun krachten tegen hem hadden gebundeld.

Ja, er bestaat geen twijfel over dat LeCarré een goede schermleraar was. Moge Allah hem beschermen.

*
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Op de derde dag werd hij neergeslagen. Een zwaard verwondde hem in het hoofd en hij was enkele dagen bewusteloos.

Toen hij in de kliniek wakker werd, besefte hij niet hoeveel tijd er was verstreken. Hij voelde bijna niets, alleen dat hij nog leefde en dat er iets mis met hem was. Afgezien daarvan was hij helemaal leeggezogen.

Dit eerste ontwaken na de wond die hem was toegebracht voelde als een soort geboorte. Hij kon er niet over ophouden, het was het enige duidelijke dat zich in zijn hersenen manifesteerde: een geboorte. Daarna dommelde hij weer weg in bewusteloosheid.

De volgende keer dat hij wakker werd, voelde hij zich al beter. Het eerste wat hem opviel was het grote insectenoog van de Medo-Robot naast zijn bed. 'Een primitief model,' dacht Israt. 'Op de binnenplaneten zou het waarschijnlijk in een museum staan.

"Hoe gaat het met u, meneer N'Gaba?" vroeg de machine in accentloos Rand-Linqua.

"Ik weet het niet - beter, lijkt het wel."

"Heeft u verzoeken?"

Israt antwoordde niet meteen.

"Zal ik u iets laten brengen?"

"Nee."

Toen hij van de machine hoorde dat het festival al voorbij was, haalde hij opgelucht adem. Ik denk niet dat iemand me nu nog kan tegenhouden," dacht hij, bevangen door euforie. Paradoxaal genoeg voelde hij zich heel sterk. Hij had het festival overleefd. Dat was belangrijker dan al het andere.
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Israt's toestand verbeterde merkbaar (hoewel de Tasneriaanse geneeskunde van een laag niveau was) en al snel kon hij terugkeren naar zijn verblijf in LeCarré.

Er kwam een hyperfunkbericht uit Nigeria. De Barretto-Yilmaz-Gerland Company had de gegevens geanalyseerd en was tevreden over het werk van Israt. Hele productiefabrieken zouden naar Tasner worden gestuurd en hij, Israt N'Gaba, zou er de manager van worden (omdat hij zich zo intensief met de plaatselijke omstandigheden vertrouwd had gemaakt). Zijn droom begon werkelijkheid te worden.

Xa LeCarré feliciteerde hem. "Uw meerderen hebben inderdaad gelijk. Je bent een bekwaam man, N'Gaba," zocht Israt tevergeefs naar een ironische ondertoon.
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***

Oswaldo Heinrichs zat nog steeds op Tasner, ook al was zijn hoop op zakelijk succes tot nul gedaald. Tijdens het festival had hij zich min of meer constant in zijn buurt opgesloten; nu hing hij meestal rond in de straatbars en was hij minder vaak in de salons van Le Carré te vinden.

Toen Israt hem na zijn herstel toevallig in een café ontmoette, kon de man uit Alpha Centauri zijn afgunst niet verbergen. Heinrichs zag er dof en vermoeid uit, zijn wangen waren ingevallen en zijn gezicht had zijn kleur verloren.

"Hoe gaat het, Heinrichs?"

"Niet goed, N'Gaba. Niet goed, echt..."

"Dat spijt me."

Heinrichs haalde zijn schouders op en maakte een afwijzend gebaar met zijn hand. "Zo is het leven. Ik had gewoon geen geluk, dat moet ik accepteren."

"Vliegt u terug?"

"Ja, ik ga terugvliegen. Ik heb me gerealiseerd dat het geen zin heeft om hier verder te gaan. De Eerste Vertegenwoordiger ontvangt me niet eens meer persoonlijk." Ze waren een paar tellen stil. Heinrichs keek in zijn glas. "Ik begrijp dat u gewond bent geraakt, N'Gaba."

"Dat klopt, ja."

Hij keek weer op, zijn ogen glinsterden van agressie. "Nogal gevaarlijk, dit festival, nietwaar? Ik zei het toch." Er ontstond plotseling een zeer onaangename sfeer tussen hen. Israt voelde de onderliggende vijandigheid van de ander. "Alles goed genezen?"

"Ja."

"Je hebt schandalig veel geluk, N'Gaba. Veel meer dan je verdient."
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Langzaam begon het openbare leven op Tasner uit zijn festivalslaap te ontwaken. De openbare gebouwen werden even plechtig heropend als ze eerder waren verzegeld; de koorts in de straten was verdwenen en de oude rust verspreidde zich weer. Deze tweede transformatie was niet minder verbazingwekkend dan de eerste.

Het was een goede tijd voor Israt. Hij kon niets anders doen dan land kopen en wachten tot de fabrieken gebouwd waren.

Op een dag bood LeCarré hem het planetaire burgerschap aan. "Daarmee kunt u een openbaar ambt bekleden, stemmen, voor onbepaalde tijd hier blijven, enzovoort."

Terwijl de Tasner maanden verstreken, bleven schepen met machineonderdelen van de Barretto-Yilmaz-Gerland Company aankomen. Robotproductiefaciliteiten ontstonden en begonnen te produceren.
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Oswaldo Heinrichs had nooit van zijn leven gedacht dat hij ooit nog in dit deel van de melkweg zou komen.

Tasner...

Hij dacht niet graag terug aan wat hij met deze naam associeerde.

Sindsdien waren er bijna tien standaardjaren verstreken en Heinrichs zat nog steeds in dezelfde positie en deed nog steeds precies dezelfde dingen. Het leek erop dat dit de rest van zijn leven zo zou blijven. Hij was in alle opzichten middelmatig: te slecht om te stijgen, te goed om te dalen. Zijn leven was tot stilstand gekomen, het was afgevlakt in een toestand van onbevredigend evenwicht.

Niets nieuws in het universum," dacht hij. Hij kon de toekomstige loop van zijn leven zo nauwkeurig en precies voorspellen dat het pijn deed van binnen.

Heinrichs woonde al 1,1 standaardeenheden in het Grand Hotel van Icarus City. Als er ooit sterrennachten op Icarus waren geweest, zou je Tasner vanaf hier als een stralend puntje aan de hemel hebben kunnen zien...

Hij was op doorreis en zou een paar standaardeenheden moeten wachten op een scheepsverbinding.

Het was nacht aan deze kant van Icarus, dus zat hij bijna alleen in de bar van het Grand Hotel. De gin werd geserveerd in vierkante glazen en het was een kunst op zich om daaruit te drinken. De gasten die tot dit late uur in de bar waren gebleven, zaten min of meer allemaal in stilte te piekeren en leken weinig interesse te hebben in een gesprek.

Dus stapte Heinrichs op de barman af, die grote wallen onder zijn ogen had en uitpuilende ogen. "Vertel eens..."

De barman staarde hem aan met een fles in zijn hand en trok zijn wenkbrauwen op. Toen deed hij een paar stappen dichterbij. "Wat?"

"Weet u of het terravormingsprogramma op Tasner inmiddels is afgerond?"

"Wat?"

"Begrijp je het niet?" Heinrichs probeerde het hem uit te leggen, maar het had geen zin. Hij had geen idee.

'Jammer,' dacht Heinrichs. Ik had graag geweten of iemand anders deze baan had kunnen krijgen. Toen hij Tasner had verlaten, herinnerde hij zich nog goed, was hij er helemaal kapot van geweest. Zelfs de herinnering eraan was verwoestend.

Tasner was de laatste schakel in een keten van mislukkingen geweest. Heinrichs was aan zichzelf gaan twijfelen en was gek geworden. De diagnose was geestelijke uitputting. Het had maanden geduurd voordat hij zijn werk had kunnen hervatten.

Ondertussen had hij eindelijk zijn hoop opgegeven om naar de bovenste verdiepingen te klimmen. Hij had zich erbij neergelegd.

Zijn glas was leeg en de barman vulde het bij. Heinrichs' blik bleef hangen op een van de overgebleven, piekerende gasten. Dat gezicht... Nee, dat kon het niet zijn.

De man op wie zijn blik was gevallen, zat in een alkoof voor zijn glas en staarde zwijgend voor zich uit. Diepe rimpels groeven zijn gezicht, zijn haar was grijzend, zijn gezicht gitzwart. Zou het mogelijk zijn? Heinrichs riep de barman weer bij zich en vroeg in stilte naar de identiteit van de zwarte man.

"Zijn naam is N'Gaba."

"Woont hij hier in het hotel?"

"Al een half jaar."

Heinrichs keek naar de man die alleen aan zijn tafel zat en bekeek hem nauwkeurig. Ja, het was ongetwijfeld hetzelfde gezicht. Hij had zich niet vergist.

"Wat doet hij hier?" vroeg hij de barman zonder zich om te draaien.

"Ik weet het niet. We vragen het onze gasten meestal niet. Ik weet niet eens waar hij vandaan komt."

N'Gaba had Heinrichs niet opgemerkt. Het lijdt geen twijfel dat de zwarte man aanzienlijk ouder leek te zijn geworden, buiten proportie met de jaren die voorbij waren gegaan. Hij zag er niet gelukkig uit.

Sinds hun ontmoeting op Tasner was N'Gaba voor Heinrich altijd een soort symbool van succes geweest. Afgunst en onderliggende haat knaagden aan hem. Hij had wanhopig geprobeerd om de naam uit zijn bewustzijn te verbranden.

Nadat Heinrichs Tasner had verlaten, had hij bijna niets meer van de man van de Barretto-Yilmaz-Gerland Company gehoord. Eén keer had hij een bericht ontvangen dat een zekere N 'Gaba was gepromoveerd tot eerste vertegenwoordiger van Tasner... Hij kon zich niet precies herinneren wanneer dat was geweest. Er waren zeker een paar jaar voorbij gegaan. En nu zag hij hem hier voor zich, helemaal niet in de houding van de stralende overwinnaar. Wat kon er in de tussentijd gebeurd zijn?

Heinrichs werd heen en weer geslingerd tussen zijn verlangen om naar N'Gaba te gaan, om met hem te praten en zijn nieuwsgierigheid te bevredigen, en zijn angst voor hem.
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Toen Israt plotseling de gestalte van Oswaldo Heinrichs voor zijn tafel zag verschijnen, schrok hij een beetje. Hij had nooit gedacht dat hij de man van Alpha Centauri nog eens zou zien.

Heinrichs was nauwelijks van uiterlijk veranderd, wat waarschijnlijk te wijten was aan het feit dat hij cosmetische behandelingen had ondergaan, in tegenstelling tot Israt, die de laatste jaren steeds onverschilliger was geworden voor zijn uiterlijk.

Ze keken elkaar een tijdje nadenkend aan, elk van hen zich ervan bewust dat de ander hem herkend had.

"Waarom ga je niet zitten, Heinrichs?"

Heinrichs ging bij hem aan tafel zitten, nog steeds zwijgend. "Hoe gaat het, N 'Gaba?"

Israt haalde zijn schouders op.

"Ik heb gehoord dat je gepromoveerd bent tot Eerste Vertegenwoordiger."

"Dat is waar, ja. Ik was een tijdje Eerste Vertegenwoordiger van Tasner." Israts stem klonk vermoeid, zijn manier van doen bijna apathisch. Zijn gedachten leken niet echt bij het gesprek te zijn.

"Bekleedt u deze functie niet langer?"

"Nee."

"Heb je Tasner verlaten?"

"Ja." En na een pauze: "Wat wil je van me, Heinrichs?" Hij dronk zijn glas leeg. "Wil je me martelen?"

Zonder te reageren op wat Israt had gezegd, vroeg Heinrichs: "Wat doe jij hier op Icarus, N'Gaba?"

"Ik woon hier."

"Hier?"

"Waarom zou ik hier niet wonen? Eigenlijk maakt het niet uit waar ik woon. Ik zit hier gewoon vast. Het is het meest comfortabele om hier te blijven."

Wat een verandering,' dacht Heinrichs. En plotseling begon hij iets te voelen dat op medelijden leek. "Waarom bent u bij Tasner weggegaan? U was behoorlijk succesvol, als ik het me goed herinner..."

"Oh, ja, dat klopt. Ik was erg succesvol. Ik had de leiding over tientallen fabrieken voor allerlei consumptiegoederen. Ik kon zoveel geld binnenharken dat ik al snel mijn eigen bedrijf kon runnen, onafhankelijk van Barretto-Yilmaz-Gerland." Hij grijnsde vluchtig en behield zijn afwezige blik. "Ik leef in de zekerheid dat ik nooit meer een baan hoef te nemen. Ik heb meer geld dan ik kan uitgeven."

"Hoe bent u de eerste vertegenwoordiger geworden?"

"Ik werd gekozen nadat LeCarré naar Am-Abgrund was geëmigreerd."

"LeCarré na Am-Abgrund?"

"Ja. Er was een vrouw, een katholiek, die een grote invloed op hem had. Hij liet zich bekeren en probeert zich nu te bekeren." Er kwam een schor gelach uit zijn mond.

"En jij bent ook geëmigreerd, nietwaar, N'Gaba?"

"Waarom al die vragen?"

"Waarom is dat? Heb je geen plezier meer op deze... festivals? Hebben deze dingen geleidelijk hun spanning voor u verloren? Ben je na verloop van tijd zelfs verveeld geraakt van de macht?" Er verscheen een spottende glimlach op Heinrichs gezicht, maar Israt keek hem niet aan. "Of is het voor jou hetzelfde als voor LeCarré en ben je eindelijk van je voetstuk geduwd door je schuldgevoelens en je schuldige geweten?" Heinrichs knikte arrogant en met een gevoel van morele superioriteit. Hij voelde dat hij de kans had om N'Gaba de grond in te trappen, om de klimmer en favoriet zo klein te laten lijken als hij nooit had durven hopen. "Hemelvaart heeft zijn tol geëist, nietwaar? Je hebt je moeten aanpassen aan een sociaal systeem van de meest barbaarse soort om aan de top te komen. Je hebt je identiteit en geweten verraden, maar uiteindelijk kwam het allemaal terug. Deze slachting in de straten..."

Plotseling keek Israt op. Hij was nu volledig wakker, de apathie leek verdwenen. De ogen van de zwarte man boorden zich in die van zijn tegenhanger en Heinrichs viel stil. Toen stond Israt op en wankelde weg. Hij leek iets te veel gedronken te hebben en zijn tred maakte een onwaardige indruk op Heinrichs.

Na een paar meter draaide Israt zich weer om. "Je hebt het recht niet om over mij te oordelen," zei hij. "Dat heb je niet. Als je de kans had gehad, had je vast net zo gehandeld als ik. Je bent gewoon niets meer dan een slechte verliezer."
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